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NEU IM 16mm -VERLEIH

DER TOURISMUS UND DIE AUSWAN-
DERUNG SIND ZWEI WUNDEN AFRI-
KAS, DI SCHWIERIG VERHEILEN

Bekanntlich werden Filme nicht nur im Kino gezeigt. Schulen, Pfarreien, Vereine usw.
sind aber vornehmlich ouf den 16~mm-Verleih angewiesen. Dem mbchten wir etwas
Rechnung tragen, indem wir kiinftig vermehrt im FILMBULLETIN auch auf Filme einge-
hen wollen, die{nur)in 16-mm-Kopien zugtingfich sind, Das Angebot der 16-mm Filme
ist erstauniich breit und gerade in diesem Bereich ist es noch maglich selbst, eigene
Aktualitdt zu setzen, Dies hier soll denn auch nur ein Anfang sein. (Tips fur den Ein-
satz von 1é-mm Filmen gibt die in diesem Heft besprochene “CHECKLISTE!.......)

BAKO - L'AUTRE RIVE

Der Film BAKO - L'AUTRE RIVE beschreibt die leidvollen Stationen einer
Emigration aus Schwarzafrika nach Europa. Boubacar, dessen Weg wir fol-
gen, stirbt an den Strapazen dieser Reise, als er sich endlich am Ziel wiihnt,
Die Hinde des jungen Bauern aus Mali, Boubacar, umklammern die Enden
des Hirtenstabs, der schwer auf seinen Schulterbldttern lastet. Diese an das
Kreuz gemahnende Haltung signalisiert den Beginn seiner Passion. Bouba-
car hat die letzte Kuh seiner Eltern gefunden: tot, als Skelett in der ausge-
trockneten Landschaft der Sahel-Zone.

Angesichts der anhaltenden Trockenheit und der schlechten Erndhrungslage
beschliesst der Familienrat, Boubacar ebenfalls nach Paris zu schicken, wo-
hin sein dlterer Bruder bereits ausgewandert ist. Dorfbewohner und Ver-
wandte tragen das nstige Geld fur die Ueberfahrt zusammen, Doch zu einer
legalen Einreise nach Frankreich wird das Geld nicht reichen.

Voller Hoffnung nimmt Boubacar Abschied von den Dorfbewohnern, im
Glauben durch Verkauf seiner Arbeitskraft zum Ueberleben der Seinen bei-
zutragen, Die erste Station seiner Reise ist die senegalesische Hafenstadt
Dakar. Dort wohnt er voriibbergehend bei einem Onkel, fur dessen Auffin~
dung ihm mehrere Personen hehilflichwaren. Als es thm nach monatelanger
Dockerarbeit nicht gelingt, sich nach Frankreich einzuschiffen, setzt ihn
sein Onkel vor die Tur. Europdische Matrosen kddern Boubacar mit falschen
Versprechungen und nehmen ihm gewaltsam das gesamte Reisegeld ab, Nur
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dank dem Eingreifen eines anderen Emigranten aus Guinea, konnen sie das
Geld zurtickerobern. Es entsteht spontan eine tiefe Freundschaft zwischen
den beiden Schicksalsgefdhrten.

* Auf den Verlust der sozialen und familigren Beziehungen im Dorfverband
folgte der erste Kontakt mit den proletarischen Lebensbedingungen im
stiddtis chen Dakar. Die traditionellen Familienbande helfen nicht mehr
weiter (sein Onkel setzt thn vor die Tur) und bel seiner ersten Begeg-
nung mit Europtiern wird er ausgeraubt,

Einzig Hoffnung auf seinen Bruder in Paris, der ihm Arbeit verschaffen soll,

und die rettende Freundschaft seines guineanischen Leidensgenossen geben

Boubacar die nétige Kraft, die beschwerliche Reise fortzusetzen, Per Ca-

mion und GuUterzug reisen die beiden Freunde ohne gultige Papiere durch

den Senegal nach Mauretanien. Da beschaffen sie sich falsche Passe, doch

Boubavar besitzt nicht mehr gentigend Geld, um den spanischen Grenzpoli-

zisten flr ein spanisches Visum zu schmieren, Der Guineaner gelangt "le-

gal"bis nach Barcelona, wihrend Boubacar sein Gluck mit einer Schmugg-
lerbande versucht, An der franzssischen Kiste angekommen, erwartet die

Emigrantengruppe ein Camion, dessen Fahrer ihnen nochmals ein "Extra"

fur den Weitertransport abnimmt, Als eine Polizeistreife auftaucht, werden

die illegalen Einwanderer unsanft wieder ausgeladen, verhaftet und nach

Barcelona abgeschoben. Dort trifft BoubacarseinenFreund wieder,der ihn in

einer Notunterkunft von schwarzen Schicksalsgefihrten unterbringt, Das

lange warten auf eine Gelegenheit, die franzésischen Grenze illegal zu

Uberqueren, zerrt die letzten Geldreserven Boubacars auf, Ein Brief nach

Paris bleibt ohne Antwort, was Boubacar als sicheres Zeichen fur das Able-

ben seines Bruders deutet.

* Von zu Hause abgeschnitten, ohne Geld, untitig in der barcelonesi-
schen lllegalitit dahinvegetierend und der Hoffnung auf die Hilfe sei-
nes Bruders beraubt, machen sich bei Boubacar die ersten Anzeichen ei-
ner psychischen Erschtpfung bemerkbar.

Ein letztes Mal hilft ihm sein guineanischer Freund weiter, Er verschafft

Boubacar einen Platz in einer Gruppe illegaler Einwanderer, Gemeinsam

kémpfen sich die Arbeitsuchenden Uber das verschneite Pyrendengebirge

nach "Bako" was in der Bambara-Sprache "das andere Ufer” (I'autre rive)
bedeutet und als Kodewort das Ziel der Reise - Frankreich - kennzeichnet.

Beim Durchqueren eines Sturzbaches wird Boubacars Freund in die Tiefe ge-

rissen und stirbt. _

In einem Viehtransporter werden die Einwanderer dann in einen Vorort von

Paris transportiert, wo sie in einem Futtersilo eingesperrt werden, Der

schwarze Treck-Leiter begibt sich nach Paris, wo er sich von Freunden und

Verwandten seiner "Gefangenen" zuerst ein "Losegeld" auszahlen lasst,

bevor er seine geld- und schriftenlosen "Sklaven" per Taxi in Paris vertei-

len lasst. Boubacars Bruder war an seiner alten Adresse nicht mehr auffind-
bar und so bleibt Boubacar allein im Futtersilo zurick. |

Der franzssische Bauer, aus Angst er konnte am Schliuss noch eine Leiche

am Hals haben, deponiert den F:ebernden Boubacar an der Autobahn nach

Paris.
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* Fern der Heimat, sein einziger Freund tot, mittellos, ohne Papiere (der
Pass wurde Boubacar vom Treckfuhrer als Sicherheitspfand abgenommen)
und ohne sprachliche Verstindigungsmiglichkeit,erreicht Boubacar Paris

Wie ein Rettungsring umklaminert Boubacar den Fetzen Papier, auf demdie

alte Adresse seines Bruders steht., Dem Findling aus Herzogs Kaspar~Hauser-

Verfilmung gleich, steht Boubacar mit dem Zettel in der Hand an den Stras-

senecken von Paris. Doch niemand beachtet ihn. Die von Arbeit und Shop-

ping gehetzte Menschenmenge flutet gleichgtltig an ihm vorbei. Paris ist
nicht mehr Dakar. Das in einer Gebtiudenische hiingende Kruzifix lasst die
folgende Agonie ahnen,

Ein verletzter Schwarzer ~ symboltridchtig mit einem weissen Verband ge-

kennzeichnet - fuhrt den vollig erschopften Boubacar in ein verlottertes

Haus, wo "Schwarzarbeiter" hausen und verspricht ihm, seinen Bruder zu

suchen, Bevor jedoch sein Bruder eintrifft, wird Boubacar im kalten Treppen-

haus vom Tod erlost.

k¥

Der Ko-Regisseur und Drehbuchautor, Cheik Doukouré, brachte eigene
Emigrationserfahrungen in diese Spielfilmhandlung ein. (Das Thema der Aus~
wanderung, der Landflucht cus einem Gebiet,das seine Bewohner nicht
mehr ernshrt, verbunden mit der Faszination der Grossstddte, ist eines der
meistbehandelten Filmsujets afrikanischer Filmemacher.) Die Filmmusik
stammt vom Schwarzafrikaner- Laminé Kouté und wurde eigens fur den Film
komponiert und auf orginalen Instrumenten mit schwarzen Musikern einge-
spielt. Durch Oris-und Zeitangaben erhilt der Film eine zusatzliche "do-
kumentarische" Dimension.

"Der Film folgt einer schlichten Erzshlistruktur ohne falsche Aktionen,ohne
Métzchen, dafur von einer ernsten Ueberzeugungskraft, die aus seinem
Rhytmus, dem Spiel seiner Protagonisten, der einfuhlsam, aber ungeschmink~
ten Anschaulichkeiten seiner Bilder stromf, so den Zuschauver berihrt und
zugleich informiert Uber 'Schicksale' ausserhalb unserer Information.Damit
erweist sich BAKO als Glucksfall eines Films der Vermittlung, der das Pub~
likum auch anderswo irifft, eine Briicke schldgt und mehr in Bildern als in™"
Worten spricht," (NZZ)

Anstitze zur Diskussion des Films:

~ Emigrationsschicksal: Ist Boubacar ein Opfer klimatischen Vertnderun-
gen (Sahel-Zohne, Trockenheit, Hungertod), des unterentwickelten
afrikanischen Arbeitsmarktes (Wirtschaftspolitik), von internationalen Marki-
gesetzen (einseitigen Handelsbeziehungen), national geschitzten Arbeits-
mirkten, der illegalen Einwanderung eines Unterpriviligierten aus der Drit-
ten Welt, skrupellosen Menschenhidndlern (Sklaven-Arbeits-Markt) oder
ein Opfer der Gleichgultigkeit gegenber Forbigenschicksalen?
- Arm/Reich: Boubacar hat seinen Versuch, an der Arbeit und am Reichtum
der Industrie-Nationen teilzunehmen, mit seinem Leben bezahit, Natio-
nalistische Gesetzgebungen und Fremdarbeiterpolitik schiitzen die kapita-
len Interessen gegen arme, ausldndische Eindringlinge.
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~ Selbstverlust: Boubacars Arbeitssuche im Ausland ist ein unaufhaltsames
Verlustigwerden (Absterben), zuerst seiner kulturellen Wurzeln im afrika-
nischen Dorfleben, dann all seiner mitmenschlichen Beziehungen (Familie,
Dorffreunde, Verlobte,guineanischer Freund, Bruder,dem Wegfallen aller
finanziellen und burokratischen Stutzen (Pass, Visa, Arbeitsbewilligung,
Botschaft) und zuletzt der psychische und physische Selbstverlust.
- Zerfall der Werte: Die mitmenschliche Wertschidtzung und der traditio-
nelle Gemeinschaftssinn bestimmten das Wertgefige im afrikanischen
Dorfleben. Die gegenseitige Hilfsbereitschaft brsckelt ab, je ndher die
Stadte rucken. Die Solidaritit weicht demkapitalistischen Ueberlebens~
kampf - jeder gegen jeden. Schwarze Aufsteiger und Helfershelfer nutzen
hemmungslos die Notsituation ihrer eigenen Landsleute aus. Europtische
Statussymbole wie massgeschneiderter Anzlige und WEISSER Strassenkreu-
zer sind die bevorzugten Kaufobjekte schwarzer Ausbeuter. Aus dem Men-
schen Boubacar ist eine Handelswawgeworden. .
Josef Erdin

SONNE DER HYANEN

Ferien, Sonne Prestigebrtiune - welch zivilisiertes Bleichgesicht kommt bei
diesen Stichworten nicht ins: Pline schmieden. Naturlich will man sich
nicht mehr mit der nordischen Indusirie~Plebs um einen verschmutzten
Strandplatz in Italien, Spanien oder Jugoslavien balgen. Den geldgepols-
terten Eroberungsoflauber gelUstet es nach neuen Sinneseindriicken, neuen
Kontinenten, anderen Kulturen, kurz: nach "kultureller" Horizonterweite-
rung. Es lockt das urwaldirommelnde Afrika, das (s-) exotische Asien, das
nirwanataumelnde Indien oder das temperamentvoll tanzende Lateinameri-
ka.

Endlich ist im Ferienprospekt eine idyllische Bucht mit Bungalow inkl. Pri-
vatstrand und daneben ein kleines Souvenir-Shoppingcenter mit vielver-
sprechendem Dancing gefunden. Einmal angekommen,kUmmert sich der bil-
dungsbeflissene Tourist nicht nur um seinen Sonnenbrand, sondern auch um
seine kulturelle Weiterbildung. Ein Kulturtrip ins nahegelegene, romanti-
tisch ausgestorbene Fischerdorf wird vom Hotel gratis offeriert. Achtung
Kamera geziickt: Da hockt doch ein alter Bettler in photogener Armut -
und im Hintergrund entschwindet prachtvoll die Sonne im Meer. Der Alte
ist zu beneiden, ohne Uhr.und Terminkalender geniesst er das ganze Jahr
Sonnenuntergdnge. Ein anschliessender Kamelritt enthebt den tierliebenden
Touristen dann aber des nostalgischen Mitgefuhls zum armen Alten. Abends
findet man sich zum gemUtlichen Beisammensein in der Hotelbar. Eine ein-
heimische Rhythmusgruppe weckt geschickt Liebessehnsiichte, Die Kulturbe~
gegnung kann beginnen,

Den Auftakt zur Sinnesjagd bildet ein liebreizender Bauchtanz, der auch
die Phantasie eingefleischter Ehemdnner fur fremdldndische Erotik zu inte-
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ressieren vermag. Aber auch die alleinliegende Frau kann sich was Farbi-
ges leisten, Ungebrochene Mtnnlichkeit gepaart mit vorgerechter Muskel-
kraft hangt ldssig = naturlich zum Gebrauch ~ an der Theke rum: das lei-
denschaftliche Liebesabenteuer winkt vielversprechend,

Die weiteren Kulturbegegnungen finden auf der serioseren Ebene des Han-
dels statt. Im Restaurant verzeiht der Zivilisationskenner generts die klei-
nen Ungeschicklichkeiten des untertiinigen Servierpersonals und spendet
gonnerhaft = im Sinne einer direkten Entwicklungshilfe von Mensch zu
Mensch - gerne ein Trinkgeld, was ihm die Dienstbeflissenheit und die Be-
wunderung seines Zudieners erhalt.

Als intelligenter Marktkenner will man nicht von einem unterentwickelten
Héndler Ubers Ohr gehauen werden. Erbarmungslos feilscht man um den
Souvenirpreis. Zu Hause gilt man erst dann als handelstiichtig und zeigt
stolz seine kunsthandwerkliche ~ nebst der obligaten photographischen Aus-
beute, Man schwiirmt noch eine Zeit lang nostalgischvon schénen Ferien

in fernen Kontienten, wo man - zum Auftanken fur die nachste Leistungs-
runde - so richtig entspannen, abschalten und einmal alles vergessen durfte,
Gegeniber solchen"Denkferien®liesse sich durchaus ein alternatives Kultur-
begegnungsprogramm zusammenstellen, fur das allerdings schwerlich die
Mithilfe der lokalen Behtrden zu gewinnen wire. Ein Vorschlag fur initia-
tive Touristen: An Stelle der meist phantasielosen Unterhaltungsabenden im
Hotelgetto kdnnte ein.anregendesFragespiel mit der Dorfbevélkerung veran~
staltet werden,

Folgende "Quizfragen" - die sich auch aus/nach dem Film SONNE DER
HYANEN stellen - wiiren denkbar:

~ Wie lebte man im jetzt ausgestorbenen Fischerdorf, bevor in der Gegend

ein Touristikzentrum ersffnet wurde ?

- Wo arbeiten die ehemaligen Fischer, Bauern, Handler, Handwerker und

Fraven jetzt?

~ Wievieksind ausgewandert und wievieksind in der nahegelegenen Frem-

denverkehrs-Industrie tatig?

- Gibt es ausserhalb des Touristikzentrums noch Erwerbsmdglichkeiten?

Sind welche geplant oder werden.welche gefordert?

- Ueber was fur Handels- oder ExPorfmbghchke:ten verfugt das Dorf (das

Land) sonst noch?

- Wieviel Arbeitsplatze brachte der. To‘unsmus und wieviel selbstindige

Kleingewerbetreibende haben dadurch ihre Arbeat cufgegeben oder verlo-

ren? :

- Wer wurde zum Bau des Touristikzentrums befrcgf und wer erteilte die

Baugenehmigung?

- Gab es Opposition gegen den Bau des Zentrums? Oder glbt es eine Auf-

lehnung gegen die Auswirkungen des Tourismus?

- Wem gehdrte urspringlich das Bauland ? Wer errichtete und bezahlte den
Hotelkomplex? Wie heissen die Besitzer des Touristik-Zentrums?

- Wieviel Prozent des "Aktienkapitals" liegt in den Hdnden von ausldndi-

schen Investoren (Reiseunternehmen)? - ‘

- Wieviel Prozent des im Auslund embezahhen "Pquschqlurrangement“ ge-

T



langen bis ins Feriendorf? (Rechnungsfaktoren; Pauschalarrangement abziig-
lich Kommission fur ReisebUro, Flugtransport, Rickzahlungen an ausltndi-
sche Kapitalinvestitionen inkl. Zinsen und Gewinnanteile, und die Import-
rechnungen fur LuxusgUter wie Alkohol und austéndische Nahrungsmittel)

~ Wer profitiert am wirtschaftlichen Aufschwung durch den Tourismus?
(Bsp.: die arbeitende Dorfbevilkerung, die einheimischen Kaufleute, Behsr-
devertreter oder/und nationalen Regierungsstellen/~mitglieder)

=y - P ]

- Wievi
wieviel und in welcher Form kommt es der lokalen Infrastruktur und der an-~
stissigen Bevolkerung zugute?

~ Sind die Rechte der einheimischen Arbeiter gewerkschaftlich durch Ar-
beitsvertriige geregelt und geschiitzt?

- Wieviel verdient ein einheimischer Kellner im Vergleich zu einem Ferien-
gast (unter Bericksichtigung der unterschiedlichen Lebenshaltungskosten)?

- Was fUr Ausbildungs- und Aufstiegsmdglichkeiten bestehen fUr die Ein-
heimischen im Touristikzentrum? Wer hat die Kaderpositionen inne?
- Verdnderten die Touristikbauten das natUrliche Landschaftshild und wie
belasten sie den dkologischen Haushalt? (Wasserbedarf, Waldrodungen fur
Baumaterial, Landverbetonierung, Vernachlissigung der Landwirtschaft
durch Landflucht, Umweltverschmutzung)

- Welche Auswirkungen hatte der Tourismus auf das traditionelle Leben im
Dorf?
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- Was fur Werte, Wunsche Bedurfnisse, Vorstellungen und Verhalten werden
durch die Touristen importiert?

- Kann man sich sprachlich kulturell oder mitmenschlich verstandigen?

- Was fur Vorurteile werden bestdtigt, auf~ oder abgebaut?

- Stundenlohn eines Souvenir-Handwerkers?

- Warum umzdunt das Hotel "seinen” Strandanteil ?

-~ Warum gibt es heute im Dorf bettelnde Fischer, Prostituierte und "Saison"
Proletarier?

- Wer von der Bevilkerung hat die Feriengdste eingeladen?

- Was fuhlen die Einheimischen gegeniiber den ungebetenen Feriengdsten,
die ihr Dorf/Land "abgrasen” ?

Nattrlich sieht jedermann ein, dass eine solche indiskrete und tendenzisse
Befragung - quasi ein Durchréntgen des Tourismusbetriebs - nicht mit der
Zustimmung der jeweiligen Geld- und Machthaber rechnen kann. Wenn
nun der tunesische Regisseur, Ridha Behi, trotzdem solche "Rontgen"~Bilder
zu einem Film zusammenklebt, in dem er die Errichtung eines modernen
Touristikzentrums parallel zum Untergang eines Fischerdorfes montiert, so
ist es nur folgerichtig, dass Behis Film in Tunesien nicht dffentlich vorge-
fuhrt werden darf und die tunesische Regierung Uber diplomatische Kanile
versuchte, den Film auch in anderen (Entwicklungs-) Léndemzu verbiefen.
Der Film thematisiert die einseitige Ausrichtung der Entwicklungs- und
Wirtschaftspolitik von Ltindern der Dritten Welt auf den devisenbringenden
Tourismus, der in seinem Gefolge die sozialen und ckonomischen Arbeits-
und Sozialstrukturen radikal vertdndert und die betroffenen Lander in eine
zusitzliche wirtschaftliche Abhiingigkeit von den kapital- und "touristen-
gebenden” Nationen der Ersten Welt bringen. in SONNE DER HYANEN
fahnden europtiische Reiseunternehmer per Helikopter und Motorboot nach
jungfriulichen Strinden. Von der Dorfbourgeoisie hofiert und von der Zent-
ralregierung unterstUtzt, errichten die Investoren (nicht zu verwechseln mit
“Invasoren"”) ihre FerienstUtzpunkte. Der alte Dorfgastwirt und jetzige Sou-
venirhdndler bringt die zweifethafte Entwicklung auf den Punkt:"Wenn in
einem Fischerdorf Sardinen aus Dosen gegessen werden, dann geht es zu
Ende mit dem Dorf". Die bedenklose Forcierung des Fremdenverkehrs Uber-
rollt die gar nicht befragte Bevslkerung.

Tourismus als Entwicklungshilfe? - Die These vom Tourismus als Motor wirt-
schaftlicher Entwicklung fur rohstofforme Linder, die nur Uber Sonne und
schone Landschaften verfigen, muss angesichis der negativen Auswirkungen
Uberdacht werden. Kenner von Wirtschofts~ und Entwicklungspolitik warnen
vor einer einseitigen Ausrichtung auf den Tourismus. Es fuhre zum Ausver-
kauf der Dritten Welt an ausldndische Investoren und verhindere die Ent-
faltung selbsttindiger Industrie- und Landwirtschafisbetriebe, Die Entwick=
fungs="Hilfe" sei nichts anderes als ein brutales Eindringen mit Technik
und Kapital und befriedige bloss unseren Wirtschaftswachstumzwang. Eine
solche Entwicklungspolitik orientiere sich nicht an den Bedurfnissen der
einheimischen Bevolkerung, sondern an den Gewinnchancen der ausldndi-
schen Geldgeber und inldndischen Oberschicht. Behis Film entlarvt am Bei-
spiel seines Heimatdorfes den Dritt-Welt-Tourismus als EINE der- neven For-
men des Kolonialismus. -
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"Kulturzusammenprall® - Der ungebetene Feriengast importiert mit seinen
Bedurfnissen und durch sein Verhalten andere (Kultur-) Werte. Der tunesi=-
sche Regisseur bemerkt dazu kritsisch: “Die afrikanische Gesellschaft be~
ruht auf der Solidaritit zwischen ihren Gliedern. Der Tourismus zerstort
diese Grundlage und fordert den Individualismus," Dieser Konflikt wird im
Film durch den Dorftrottel und den korumpierten Souvenirhdndler personi-
fiziert, Der westliche "Way of Life" und das Konsumverhalten des Touris-
ten wirken sich negativ auf die traditionellen Lebensformen aus (z.B. Alko-
holgenuss und Sexualverhalten). Das triliche Kunsthandwerk degeneriert
zur serielen Souvenirproduktion,
Gegentiber den Argumenten FUR touristisches Reisen in die Lander der Drit=
ten Welt ist Skepsis anzumelden. "Vilkerverstindigung" und “Kulturbegeg-
nung” findet dabei selten statt. "Auch der Alternativ- oder Individual-
Tourist bleibt ein Eindringling, Die Begegnung, die er anstrebt, bleibt auf
jeden Fall fluchtig und an der Oberflache, wenn er on der Lebens- und
Arbeitssituation des andern nicht teilnehmen kann."
Soll man nun auf seine Ferienreise in Lander der Dritten Welt verzichten?
Der verantwortungsbewusste Tourist wird die Problematik,die SONNE DER
HYANEN anreisst, bei seiner Reisevorbereitung mitbedenken, Jeder wirt-
schafts= oder entwicklungspolitisch Interessierte sollte dieses aufschlussrei~
che aber auch poetische Filmdokument kennen! g
Josef Erdin

DATEN ZU DEN FILMEN:

BAKO ~ L'AUTRE RIVE

Regie: Jacques Champreux + Cheik Doukouré, Buch: Cheik Doukouré + Jacques Chamg
reux, Kamera: Jacques Ledoux, Musik: Lamine Kouté,

Darsteller: Sidiki Bakaba, Doura Mane, Cheik Doukouré, Guillaume Korrea, Martin
Trevieres,

Produktion: Senegal-France 1978, Orpham Productions Paris + Office de Rodiodiffu-
sion et de Télévision Sénégalais, 16 mm, farbig, 110 Minuten, Sprache: Bambara mit
franz, Untertiteln. Verleth: Selecta- Film, Fribourg, Preis auf Anfrage.

SONNE DER HYANEN

Regie+ Buch: Ridha Behi, Kamera: Theo van de Sande, Musik: Nicola Piobani,
Darsteller: Mahmoud Morsi, Habachi, Helene Catzavas, Larbi Doghmi, Ahmed Snoussi.
Produktion: Tunesien/Niederlonde 1977, Ridha Behi-Fugitive Film. Sprache: Argbisch
mit deutschen Untertiteln, farbig, 103 Minuten, Verleih: Selecta-Fllm, Frtbourg,
Preis: 140.--,

Nachbemerkung:

Eine Liste die alle 16=mmFilme von Regisseuren aus Entwtcklungsidndern anfuhrt, die
in der Schweiz erhaltlich sind, kann kostenlos beim Kath. Filmburo, Bederstr. 76,

8002 Zurich (Tel 01/201 55 80) bezogen werden,

Allgemeine Informationen zum Thema und Begleitmaterial ist zu beziehen bei: Arbeits
kreis "Tourismus und Entwicklung" c¢/o Brot fur Bruder, Missionsstrasse 21,4003 Basel
(Tel. 061/ 25 33 50) und Erkldrung von Bern, Gartenhofstr. 27, 8004 Zirich (Tel.

01 /242 69 00)
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A LE Boucmsn FILM- INSERAT
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bk, | PROGRAMM

disiribué par PARAVRANCE FILMS -

Die neue Serie (DIN A 5 / Offsetdruck) dokumentiert auf 8 - 28 Seiten
(davon mindestens die Hilfte Fotos) Filmklassiker, Studicofilme, TV-
Erstauffihrungen mit awvsftdhrlichen Stabs- und Darstellerangaben, Inhalt,
Kritik(en), Bio-/Filmografien des Regisseurs oder eines Darstellers
(komplett mit Herstellungsland/~jahr, Originaltitel, deutsche/sterr.
Titel, Angabe aller erschienenen Programme, teilweise auch noch

mit StaBsangaben).

Preise: DM t1.- (8seitig), DM 1.50 (12 seitig), DM 2.- (16seitig),

DM 3.~ (24seitig), DM 3.50 (28seitig), filir Wiederverkdufer ab 1o EX.
pro Nummer: 25-3c % Rabatt

Zu jeder Lieferung ein kostenloses SAMMLER-~INFO mit {(z.Zt.) 50 Seiten
Angebotslisten von Filmprogrammen, US-Postern u.a.

Lieferbare Hefte (alle nicht niher bezeichneten Nr. sind 8 seitig) :

1 FAHRKARTE NACH MARSEILLE / PASSAGE TO MARSEILLE (USA 1944)

{nur ncch 1o Ex. am Lager)

PANIK IM NEEDLE PARK / THE PANIC IN NEEDLE PARK (USA 1871)

BILL MCKAY = DER KANDIDAT / THE CANDIDATE {(USA 1972)

DER SCHLACHTER / LE BOUCHER (F/I 1870}

DER FREMDE / THE STRANGER (Welles) (USA 1946)

DAS PHANTOM DER OPER / THE PHANTOM OF THE OPERA (Chaney) (USA 1925)

DAS BIEST MUSS STERBEN / QUE LA BETE MEURE (F/I 1969)

IST DAS LEBEN NICHT SCHON ? / IT'S A WONDERFUL LIFE (USA 1946)

DER ENTERTAINER / THE ENTERTAINER (Lemmon) {(USA 1976)

F WIE FALSCHUNG / F FOR FAKE (Iran/F 1973)

DER RISS / LA RUPTURE (F/I/Belgien 1970)

MACBETH (Welles) (USA 1948)

HIER IST JOHN DOE / MEET JOHN DOE (USA 1941) (12seitig)

LITTLE MURDERS (USA 1971)

EIN ACHTBARER MANN / UN UOMO DA RISPETTARE (BRD/I 1972)

ELISA, MEIN LEBEN / ELISA VIDA MIA (Spanien 1977)

BLUTIGE HOCHZEIT / LES NOCES ROUGES (F/I 1973}

DER DRITTE GRAD / LA FAILLE (BRD/F/I 1974) (12seitig)

ZUCHTE RABEN... / CRIA CUERVOS... (Spanien 1976)

IN EINEM ANDEREN LAND / A FAREWELL TO ARMS (Borzage) (USA 1332) {16s)

21 MORD AN EINEM CHINESISCHEN BUCHMACHER / THE KILLING OF A CHINESE
BOOKIE (USA 1976) (16 seitig)

22 THE MASK QOF FU MANCHU (Karleff) (USA 1932) (16seitig)

23 DIE ERSTE VORSTELLUNG / PREMIERE / OPENING NIGHT (USA 1978) (1éseitig)

24 DARK STAR / TV: FINSTERER STERN (USA 1974)

25 EIN SCHUNES MADCHEN WIE ICH / UNE BELLE FILLE COMME MOI (F 1972)

26 ASSAULT - ANSCHLAG BEI NACHT / ASSAULT ON PRECINCT 13 (USA 1976)

27 KEHR ZURUCK, KLEINE SHEBA / COME BACK, LITTLE SHEBA (USA 1952)

28 MIT VERBUNDENEN AUGEN / LOS QJOS VENDADOS (Spanien 1978)

29 STRASSE DER VERDAMMNIS / DAMNATION ALLEY (USA 1577}

30 AUDREY ROSE - DAS MADCHEN AUS DEM JENSEITS / AUDREY ROSE (USA 1977)
(12seitig)

31 EIN LIEBENSWERTER SCHATTEN / FOLLOW ME (GB 1971) (12 seitig)

32 ZWEI MADCHEN AUS WALES UND DIE LIEBE ZUM KONTINENT / LES DEUX
ANGLAISES ET LE CONTIRENT (F 1971)

33 BLUE SUNSHINE {USA 1977)

34 FAUST - EINE DEUTSCHE VOLKSSAGE (Murnau} (D 1926) (28 seitig)
(mit allen Zwischentiteln des Stummfilms)

35 NOSFERATU =~ EINE SYMPHONIE DES GRAUENS (Murhau) (D 1922) (24 scitiy)

36 DIRTY LITTLE BILLY / DRECKIGER KLEINER HILLY (USA 1972) (16 seitig)

37 DIE FREUNDE VON EDDIE COYLE / THE FRIENDS OF EDDIE COYLE (USA 1973)
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Bestelladresse: Werner Rabe, Tuttlinger Str.14, D 7o0o Stuttgart 75




	Der Tourismus und die Auswanderung sind zwei Wunden Afrikas, die schwierig verheilen

